


MIN!STERR DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEREC

12 mars 1947.

Mons lour G.-Ae Gugnon, ugent dtaffaircs,

Conseil Syundlcel des Motiers de 1'Imprimerie Inc.,
1231 est, rue Demontigny,

IONT<ZAL.

Monsicur,

Le conseillor juri
(expirant le Travail a Sdtudie, en regard d

ler février 1948, cctuelle, lo convention collective

renouvelilement au-vier 1947 et on vourtu do 1o Loi

tomsti ue) nels (S.RaQ, 1941, ! _
votre association et 1'Imprimerie du Suciré=-Coeur des

Fréres de l'Instruction Chrétienne de Luprairie (pour
tous les enployss anembres du Syndieat National des Impriueurs.

chapitre 162 et amond

Jo vous fois parvenir, pour votro rensci-
< 1

1+ B e

gnoment, copie du rappart gqui o été sownis & la suite de

- Tare
CL.,'.L l.’\“ OO Lvysae,
v

agroor llexprossion de mes meillours

sontiments,

Lo nistre

T-1159




MINISTERE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUEBEC

Québec, ce 1z uars 1947,

M 0 destind 8: Me Philippe Rousseau, conseiller juridique,
286, rue St-Joseph
Québeo .,

SlJetl Convention collaoctive entre Conseil Syndlical des
stiera de "i ipriverio, Ince., ¢t l'laprimerie du Stcrs-
your des Fra HJe L‘l"trtc'tion chrotienne de Laproairie.

Monsicur,

J'al bien regu votre lettre du 10 wurs 1947 et je note
vos obscrvations {‘C'IC:‘IIlﬂllt la convention ci=haut mentionnée et déposée
& nos archives 1lo . vrier 1947 sous le nunsro oJd ; le ministé-
r¢ transmet une copie dc votre rapport & l'association ouvriére partie
4 cette convention,

Sincdéroment & vous,

Le sous=-ministre

T=1178




ENTRE SERVICES

- o
CORRESPONDANCE MAR 12 1947 #'

COMMISSION DU SALAIRE MINIMUM

o LETTRE RECUE] |

Québec, ce 10 mars, & UFE-lr}fq lEP?lLLJSTRE

DU TRAvVAIL

Monsieur Gérard Tremblay, sous-ministre,
Ministeére du travail,

Hotel du gouvernement,

Québec.

Convention callective intervenue entre
Jonseil Syndical des métiers de 1'impri-
merie, inc,, et l'Imprimerie du Sacré-
Coeur des Freres de l'Instruction chré-
tienne de Laprairie.

Mongieur le sous-ministre,

Nous avons étudié ce coutrat en date du 31 janvier, 1947,
déposé a votre ministere sous le no 381, le 3 février, 1947, et a la vom-
mission des relations ouvrieres en vertu de ltarticle 19-i, chap.162-A,
SeReQe, 1941, et amendements,

Nous wvous soumettans les observations suivantes:

1. Ce contrat collectif a été passé entre le Conseil Syndical des
métiers de 1l'imprinerie inc., et l'imprimerie du Sacré-Coeur des freres de
l'instruction chrétienne de Laprairie alors que seul le Syndicat nat lonal
des imprimeries de Laprairie a la capacité de transiger des comditions de
travail avec la dite institution,en vertu de la reconnalssance obtenw de la
Commission des relations ouvrieres de Juébec, de sorte qu'en regard de l'ar-
ticle 18 du chap. 162-A, S.R.Q., nous ne pouvons exprimer qu'un sérieux doute
sur la validité du présent contrat. Nous croyons que les parties seraient bien
avisdes, ayant un agent ndgociateur dument recomnu et un mandaté pour tmnsi-
ger, de requerrir ses services pour ce faire af.n de ratifier le dit contrat,

2. L'erticle 1, tel que libellé, peut, dans s.n application, contrsvenir au
dispositions de lt'article 22 du chap. 162-4, 3.R.Q., 1941l et amendements et ren=-
dre les parties susceptibles des onérsuses amendes prévues a l'article 44 de la

dite loi. Afin d'éviter ce danger, les parties, par amendement, pourraient
ajouter le paragraphe suivant:

Cependant aucune disposition du présent article ne devra, dans
son applic.tion, contrevenir aux dispositions de l'article 22
du chap. 162=-A, S.R.Q., 1941 et amendements,”
3. 11 est rezrettable que les parties ntaient pas jug: opportun d'an-
nexer a leur contreot les résolutions l'approuvant et autorisant leur officier
- v bl .
respectif a le signer,
Vi les remarques ci-dessus les parties intéressdes, par leur
agent dument reconnu ou personnallement, si elles en ont la capac

\ ; apacita jevraient
amender et mtifier le prédsent contrat.

) ~
Dlen a

Yops, - 4
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hili v‘f Kous senu

conséi ller

-
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Quibea, e 10 mars, 1947,

Monsieur Gérard Tremblay, sous-ministre,
Ministére du trevail,

Hotel du gouvernement,

Québec,

Sujet: Convention callestive intervenus emtre
Conseil Syndical des métiers de l'imprie
meyie, Inc,, et 1'Imprimerie du Sacré=-
Coeur des Préres de 1'Ingtruotion ohrée
tienne de Laprairie,

Monaieur le sous-ministye,

: lNous evons 4tudlé ce cc.trat en date du 3l janvier, 1947,
d6p0sé 2 votre ministéere sous le no 381, le I février, 16947, ot a la -om=
risslon des relations ouvrieres en vertu de 1'article 19-., chap.162-.,
Selale, 1941, ot mmendiaments.

Nous vous soumettaons les observations suilvantes:

1, Ce contyrat colleotif a été pased entre le Consell Synilcal des
métiers de 1l'imprimerie inc., et 1'i primerie du Sucré=Coeur des freres de
1'instruction chrétienne de Lapraiesle slors que seul le yndicat natiomml
de imrimerics de laprairie a lu oapacitéd de transicer Jdes conditions de
travell avee la dite institution,en vertu de la reconnulisgance obtenu de la
comrisalon des relations ouvrieéres de ugébec, de sorte ju'en regerd e l'ar-
ticle 18 du chap,., 1l8f=i, 5.! .Qe, NoOus nNe pouv: ns exprimer gqufun s rieux Jdoute
sur la wlidité cu présont contrnt, Nous croyons que les purties seraient bien
aviséea, ayunt un agent négooiateur dument recomiu et un mandaté pour trensie
ger, de requerrir ses services pdur ce faire af ' n (e rautifier le dit contrat,

Ltz=rticle 1, tel que libellé, peut, dens 8 n application, contrevenir a
dispogitions de 1l'article 22 ! chap., 162=., 3,R.Q., 194l ot amendeents et ren=
dye los perties susceptibles des onéreuses amendes prévues a l'article 44 de la
dite loi. fin .'4viter oe danmer, les parties, par amendement, pourraient
ajouter la mmirephe sulvant:

" Cependant aucune disposition du présent erticle ne devre, dans
" son applic:tion, contrevenir aux dispositions de l'article 22
" 'ju ;i\lﬂ'pl 162“\. .I‘."‘:.‘-.-}i' 19‘7!1 et -'“mﬂdmntﬂo"

Se 11 est recret table que les parties n'alent pes jug’ opportun d'ane
nexer 109r contrut les résolutions l'approuvant et sutorisant leur officisr
reaspectif « le signer,

Vi les remarques ci-dessus jes
‘ o A s es
ament dument reconmu ou péersonnellement

amonder et mtirier le résent contruot,

jurties intéressées, rur leur
» 31 alles en om 1o o1 pion

‘apacitd, devrauient

-
3len a vous,

adnbiditeiitituug
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¥ 38/ MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC
25 février 1547.

Ge=lls Giroux, conseilloer juridique,
ruc Ut=Joscph,
Ce
Convention <« llact ‘..' ) _L'L "V

L

Consell gy ndical des létiors de 1'In-

priaerie, Inc. <l l'luprimerie du
Wera-tosur de rares de l'Instruaciion

gargbionng ¢ Laprairie,

011 conclwu
11, chapitrc 162
$ favrier 1947

1 T atude t de me commnue

T=1172




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT

QUEBEC

Quebee, ce 25 février 1947.

MEMO destiné & Comnission du Salaire Minimum,

T=1174

286, rue SteJoseph,
Québeo.

Sujet: (onseil gyndical des détiers

dge l'Impriserie, Inc. et l'la-
- _ primerie du Sacre-vovur des
WRESSIE Freres de 1l'Instruction chré-

-

Jo vous inolus une cop T voroY
sous la Loi des Syndicats Professionnels, (S.R.Qs, 1941, chapitre
ot amondoments), datée du { anvie )47 ot déposée au mini
Travail sous lo numero 3g),

Sinodrement & vous,

Io Sous-ministre



COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEBEC

LABOUR RELATIONS BOARD OF THIE PROVINCE OF QUEBEC
JUGE EUDORE RBOIVIN,
PRESIDENT.
PIERRE-A. GOSSELIN, 286, RUE ST-JOSEPH, 4 EST, RUE NOTRE-DAME
MEMBRE. QUEREC. : MONTRFAL.

BRUNAY BRAIS,
MEMBRE.

Québec le 26 février, 1947,

LETTRE RECUE

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-ministre du Travall, ' ,
Hot ¢l du Gouvernement, SOUS-MINI
Québec, P.Q )

We BLl T K
RE: L'Imprimerie du Sacré-Coeur des Freéres de‘
1*'instruction Chrétienne de Laprairie, (pour

tous les membres du Syndicat National des lmpri-
meurs,

&
Le %onggil Syndical des Métiers de 1'Imprimerie, Ince,
Mongieur le sous=-nlnistre,

Jtaccuse riception de wtre lettre
du 25 février, 1947 , 2ccompagnée pour dépot
de deux copies certifiées d'une cocnvention de travail,

en date du 81 janvier, 1947 y intervenuc entre
loes parties ci-dessus ment ionndes et déposée au minis-

tire du Traovai’ 1o 3 février, 1947,
sous le pumero 381,

Bian i vous,

M | Sff[fw?m*

e Vb
-/}911/2.,’ f‘ 2

Le secrétairaqy

Bernjer, LL.L




MINISTERE DU TRAVAIL

PROVINCE DE QUEBEC
Québee, ce 25 février 1347,

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvrisdres,
286, rue St=Joseph,
Queboc

Sujot: Convention colleotivo entre le Conselil

gyndical des dotiers de L'Imprimerie,
et L'Imj 3 ara-uvoeur

"8

- . . 4 X~ iy — hi . -
Conf'ormémont aw: presoriptions dewxiomo para;raphe de llarticle

4 TS

de la Loi des Relations cuvriores (SeHeQe chapritre 10deA et amondoments), je

vous inclus, pour dép8t, deux coples certifides de ocette convention datée du
1 Jaavier 147 et déposde au ministdre du Travail le . février 1347

sous le numéro [ylen oxécution de la Loi dos Syndicats profeossionnels (S.R.Q.,

1941, chapitre 162 et amendenients).
Sinocdrement & vous,

Le sous=ministre




MINISTERE DU TRAVAIL

HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEREC

Québec, ce § fivrier 147.

MEMO destine & La Commission de Relations ouvriéres,
286, rue St=Joseph,
Québec.

Sujet: Convention colleoctive entre le Consell Svud. Jdes Nétiers
l¢ 1'Inst. Chré. de

- =Coeur Ao I. L€

de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Imprimerie du Sao
Laprairie (pour tous les emp, membres du_Synd, Net, des Imprimeurs de Laprairie, ]

Je vous inclus une copie du certificat constatant le dépét
de cette convention collective enregistrée au ministdre du Travail
en exécution de la Lol des Syndicats professionnels (S.R.Qe, 1941,
chapitre 162 et amendements), le 3 février 1947 sous le numéroe

381,
Sinedrement & vous,

Le sous-ninistre




MlNlS!ERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québac, ce 5 février 1947,

Révérend F, Fiorentin-Marie,

L'Imprimerie du Sacré-Coeur des Frires de 1'Instruction
Chrétienne de Laprairie,

Laprairie,

Qué,

Monsieur,

Joc vous inclus un certificat constatant
lo dép8t foit au ministdre du Trawvail, le 3 février 1947
sous lo numéro 381 , de la oconvention collcective conclue
sous la Loi dos Syndicats profossionncls (S.R.Q., 1941,
chanitre 162 ot umendemonts) et intervonue ontre 1le Conseil
Syndical des Métiers de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Imprimerie
du Sacré-Coeur des Frdres de 1'Instruction Chrétienne de

Laprairie (pour tous les employés membres du Syndicat Na-
tional des Imprimeurs de Laprairie, Inc.)

La partic ouvridre ayant été rcconnuo lc 16
octobre 1946 canmmo agent négociateur par la Commission de
Relations ouvridroes de Québoc, le dépdt dc cottec convon-
tion au ministdro du Travnil a aussi los cffots du dépbt
oxigé par la Loi dos Rolations ouvridres (S.R.Q., 1941,
chapitre 162-A ot amendements),

Vcuilloez agréer 1'oxprossion de mes meillcurs
sontiments,

Le Sous-ministro




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEREC

Québce, co 5§ février 1947.

G.A. Gagnon, agent d'affaires,

Conseil Syndical des Métiers de 1'Imprimerie Inc.,
1231 est, rue Demohtigny,

Montréal,

Monsieur,

Jo vous inclus un certificat constatant
lo dépdt fuoit au ministdre du Travail, le 3 février 1947

sous lo numéro 381 , de la convention collcctive conclue
sous la Loi dos Syndicats professionncls (S.R.Q., 1941,
chapitre 162 ot amondemonts) et intervonue ontre le Conseil
Syndical des Métiera de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Imprimerie

du Sacré-Coeur des Frdres de 1'Indtruction Chrétienne de
Laprairie (pour tous les employés membres du Syndicat Na-
tional des Imprimeurs de Laprairie, Inc.)

La partic ouvridre ayant été rceconmuo lc 16
octobre 1946 comme agent négociatoeur par la Commission de
Rolations ouvridros dec Guébec, le dépbt dec ccttec conven-
tion au ministdro du Travail a aussi les offots du dépbdt
oxigé par la Loi des Rolations ouvridres (S.R.Q., 1941,
chapitre 162-A ot amcndumcntsj.

Vcuillez agréer 1l'oxprossion de mes moillours
soentiments,

Lo Sous=-ministro




Province de Québec Province of Quebe

MINISTERE DU TRAVALI DEPARITMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q.. 1941, chapitre 162 et amendements) (R.S.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro 81
Number

trolaidme

Les présentes établissent que le
It ts hereby certified that on the

jour du mois de février mil neuf cent quarante- sept
day of the month of nineteen hundred and forty-

% misiale du Trawdl & meo de Monczieur C.A, Gagnon, agent d'affaires, Conseil Syndical

the Department of Labour has received from
des Métiers de 1'Imprimerie, Inec., 1231 est, rus Demohtigny, Montréal,

. ) o= o 181
la convention mentionnée ci-aprés, laquelle a été déposée sous le numéro

the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:

Une convention collective en date du 31 Jaavier 1947 et expirant le ler février 1948
A collective agreement under date of (rencuvellement automatique)

intervenue entre: le Conseil Synjical des Métiers de 1'Imprimerie, Inc., et 1'Imprimerie

between: du Sscré-Coeur des Frdres de l'Instruction Chrétieune de Laprairie
(pour tous les employss membres du Syndicat National des Imprimeurs
de Laprairie, Ine.)

Donné en 1'Hétel du Gouvernement. en la cité de Québec,
Given in the Government House. in the City of Quebec,
cinquidae jour du mois de
day of the month of
février _ sept
mil neuf cent quarante-
nineteen hundred and forty-

Sceau - Seal :E i

Sous-ministre R e s “Depu:y”Ml-'nis-f-ﬂ




" Conseil éyidcca[ J&a c/l/(r.hc.u a(a ' an/zunzr_uz_

INCORPORE

1231 EST. RUE DEMONTIGNY i e 2 Tér. FALkire 3694

cowx—:ﬁ'ﬁéﬁﬁ "tb* Yo ey L

VISA DE

e R P —

l- stamnpii.e

Mons ieur Gérard Tremblay,
Sous-Ministre aau Travail,
Hotel du Gouvernerent s
Quéhec, P..‘;.

Formule

Monsieur le Sous-Ministre,

Vous trouverez ci-attaché copie d'un contrat
récemment négocié entre le Conseil Syndical des Métiers de l'Imprime-
rie, Inc., et 1'Imprimerie du Sacré-Coeur des Fréres de 1'Instruction
Chrétienne de LaPrairie pour t us les employés membres du Syndicat Na-

tional des Imprimeurs de LaPmirie, Inc,

Je désirerais déposer ce contrat au Ministere
du Travail en vertu de la Loi des Syniicats Professionnels et recevoir
en comsgouence la certification.

Veuillez accepter, Monsieur le Sous-Ministre,

l'expra%m de @' santirhnts ‘les me illeurs et me .croire,

e

Hesr\eq: tueu ement votre ,

‘A 'affa. res.
GAG /MR- i - !

PP ERE e, I ety

Ousfllil lant 'T!GBONS SUR TOUS NOS lHPﬂlMﬁS LtTlQUB‘!’TE SYNDICALE




CONTRAT D’ATELIER SYNDICAL

CONCLU ENTRE

LE CONSEIL SYNDICAL DES METIERS DE L'IMPRIMERIE, INC.

Nom de ['organisation (Partie contractante de premiére part)

Nom de U'employeur (Partie contractante de deuxieme part)

Clause 1.—La partie de seconde part reconnait ofhiciellement la partie de premiere part et s'engage
a traiter avec elle sur la base de I'atelier syndical, ¢’est-i-dive & n’emplover que des membres en régle des
Syndicats Nationavx. En cas de besoin de main-d’wuvre, la partie de deuxieme part devra la demander au
représentant (Maitre de Chapelle ou agent d’affaives) de la partie de premidre part. Si celle-ei ne peut
procurer cette main-d'euvre, la partie de deuxicéme part pourra enzager Pouveier de sor choix, pourvu
qu'elle mette comme condition d'engagement que cet employe demande son entrée dans le syndicat. Tout
nouvel employé (masculin ou [eminin) pourra avoir un essaie de 30 jours avant d'étre tenu d'entrer dans
le syndicat de son métier.

ETIQUETTE SYNDICALE

Clause 2.—FEn considération du présent contrat et de chacune de ses clauses, la partie de premicre
part autorise la partie de deuxicme part i se servir de son etiqueite portant le numero désigne par le Con-
seil, aux conditions prévues par la constitution de la partie de premicre part, telles qu'énoncées ci-apres:

a) Le contrat collectif datelier syndical donne au patron le droit de se servir de 'étiquette syn-
dicale;

b) L'étiquette est la propriété exclusive de la partie de premicre part qui revendiquera an besoin
devant la loi, la propriété de toutes les matrices, ¢lectros ou auntres reproductions quelconques de la dite
étiquette. Toute reproduction est rigoureusement iunlerdite. A Pexpiration du présent contrat si celui-ci
n'est pas renouvelé, ou a la fermeture de Patelier. le proprictaire, partie de seconde part. devra retourner
ces étiquettes au chargé d’affaires de la partie de premicre part. ou a un autre officier diment autorise.
Les vieilles étiquettes seront remplacées apres usage sur retour des picees deétériorces sans déboursé pour
le patron. Le patron devra exhiber toutes les étiquettes en sa possession, toutes les fois qu'il en sera
requis par le charge d’affaires ou son représentant dument autorise. L'étiquette ¢t prétée au patron qui en
a la responsabilité;

¢) L'étiquelte ne peut étre prétée en sous contrat a des ateliers qui n'ont pas signé de contrat
collectif avec la partie de premiére part.

RETENUE DE LA CONTRIBUTION SYNDICALE

Clause 3.—La retenue de la contribution syndicale mensuelle sera faite & méme la paie de 'em-
ployé, par la partie de deuxi¢me part et remise chaque mois a agent d'allaires ou au representant de la
parlil‘ de |1I‘(‘Illil"t‘(‘ part. l:t'pt‘mluul. la partie de deuxicme part ne retiendra la contribution d'un l'll]]ﬂu\:"
(que ]nr.-iqlll' celui-ei aura librement si.;,:llt" une autorization des déductions des cotisations & cet effet.




MAIN-D’(FUVRE

Clause 4.—FEn cas de rareté de main-d'euvre, la partic de deuxicme part aura la préférence sur
tous les ateliers qui n'ont pas signé de contrat collectif. Dans le cas o un ou des ateliers ne respecte-
raient pas leur contrat collectif. la partie de deuxiéme part aura toujounrs la priorité sur ceux-ci. La partie
de premicre part sengage & fournir des ouvriers jusqu'a épuisement de la liste des membres de tous les
syndicats afhliés.

HEURES DE TRAVAIL
Clause 5. DUREE DU TRAV AlL POUR !,"ﬁ'{)l-'ll'.fz' DE JOUR :

La journée régulicre de travail sera de huit heures (8). La semaine veguliere de travail

sera de quarante heares (10), distribués dans les cing premiers jours de la semaine a compter du lundi.
Clause 6.—DUREE DU TRAVAIL POUR L'EQUIPE DE NUIT :

La journée régulicre de travail sera de huit heures (8). La semaine réguliére de travail

sera de quarante heures (40), distribués dans les cing premiers jours de la semaine & compter du lundi.

Clause 7.—Les heures réguliéres de travail pour I'équ de jours seront réparties entre 7.00 hrs
a.m. et 6.00 hrs p.m.
Les heures régulicres de travail pour I'équipe de nuit seront réparties entre 6.00 hrs p.m.
et 7.00 hrs a.m.

Clause 8.—Tout travail exécuié aprés les heures réguli¢res de 'équipe de jour ou de équipe de
nuil, ou apres les heures réguliéres de la semaine de travail, sera considéré comme du temps supplemen-
taire et sera payé temps et demi pour les trois premicres heures de travail et temps double pour toutes
les heures subséquentes.

Clause 9.—Aucun employé ne sera contraint de travailler pendant plus de cing jours ou plus de
cing nuits, ou une combinaison de jours et de nuits équivalents & cing jours de travail par semaine.

Clause 10.—La partie de premiere part s'engage & ne pas faire de greves ou “boycottages™ et la
!un‘tiu- de deuxieme part hl("l'l;.‘\il“_“l‘ a4 ne faire aucune contre-gréve Imndnnl toute la durée de ce contrat.

Clausad 1.—SALAIRES :

gnons-typographes
Opérateulsnde clavier ... ! heure
00 par heure
Pressiers de presses «7 $0.80 par heure
(Automatique ou margée

Compagnons-piesgjers de cylindre

Pressiers de rotative........ooooee $1.20 par heure
80.80 par heure

(Sm presses cylindrique)

Pressiers de presses a de woo. 2L15 par heure
$1.00 par heure

par heure

Clause
genres d gpéfations recevront 109 de plus que I'échelle de salaire apparaissant pour chaque
Teeret No 3088 du 7 aoit 1940 de la convention collective régissant les Métiers de I'lmprim
ontréal et District.

Clause 13.—Toutes les conditions de travail, d’apprentissage, de paiement de vacances, de jours
de |~u||;1|’~ paves, ele,, qlli 'l\‘il]‘]\ﬂl'llih‘il‘lll pas ou 1|ui ne sont pas couverles par ce contrat seront l‘l";.'.it'ﬁ
par le décret No 3088 du 7 aoiit 1940.

Clause 14.—-Toute personne travaillant sur une équipe de nuit devra recevoir 159 de plus que le
i
taux horaire de I'équipe de jour.




Clause 15.—Tous salariés masculins ou féminins actuellement 1émunérés a un taux horaire de
gages plus élevé que celui fixé dans le présent contrat ne devront subir aucune diminution de salaire
hebdomadaire du fait de la réduction des heures de travail. Tous les taux de salaires fixes dans le pre-
senl contrat sont considérés comme des taux minima.

Clause 16.—La partie de seconde part s'engage a fournir une liste des noms et adresses de tous
ses employés sur demande de la partie de premiere part.

MAITRE DE CHAPELLE :

Clause 17. Le Maitre de Chapelle du Syndicat est le représentent attiteé de tous les ouvriers cou-
verts par le présent contrat dans tous les départements de Tatelier. En Pabsence de IMagent d'affaires
de la partie de premiére part. il regoit les plaintes des ouvriers et fait les représentations nécessaires anx
autorités ou au Comité de Griefs selon le cas, le tout en conformité avee les présentes. L'agent d'affaires
aura en tout temps le droit de pénétrer dans atelier.

Clause 18.--La partie de seconde part s'engage a employer de préférence des membres en regle
du Syndicat des Typographes, du Syndicat des Pressiers et du Syndicat des Relicurs.

Clause 19.—Ce contrat régit les conditions de travail du département de la Typographie. des Presses
et de la Reliure.

Clause 20.—Toute clause du présent contrat qui serait nulle en ¢égard a la loi sera nulle. mais
sans affecter les autres clauses de la présente convention.

Clause 21.Le présent contral entrera en vigueur le
et demeurera en force pour la période d'un an. 1l est convenu que ce contrat se renouvellera antomati-
quement pour une telle période et ainsi de suite, a défaut d’une des parties de donner un avis éerit @ Fautre
partie dans un délai qui ne doit pas étre de plus de 00 ni de moins de 30 jours avant Pexpiration de
chaque période.
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En foi de quoi, a signé..<; T e e SRRSO représentant

autorisé de la partie t'nyruvl;mlr de premiere partpaur et au nom dy Sypdicat Natiomal des
' y / Imprimeurs de LaPrairie, lnc. )%d}
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En foi de quoi, a signe ’ < Beeerreieneneenses FEprésentant

autorisé de la partie contractante de deuxieme part.

Fait 4 Montréal, le k! Contrat No. Et. 106
Les clauses 11 et 12 du présent contret sont remplacées par le t exte suivant:
"Toutes les condi tions de salalres de tous les employés masculins

ou féminins des départeents de typographie, des presses et de re-
liure seront rigies par le décret numéro 3088 du 7 aoit 1946 de la
Convention Collective régissant les Métinrs de 1'Imprimerie de Mon!
réal et istrict, colonne (4) Zone (1) prévues pour le ler janvier
1949, Ces salnires entrent en vigueur & la date de la sicnature du
présent contrat."
7} Ce contrat annule celul du 4 mai 1945. éﬁﬂ/
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